




  S

  A

  T

  B


La

 
la


La


la






Allegretto

la
 

la


la


la






la
 

la


la


la






la
 

la


la


la




 

La


la


la


la


la


la


la
 

la


la


la



5

la


la


la


la


la


la


la

 
la


la


la









 
 
 
 

la


la


la


la


la


la


la

 
la


la


la





la


la


la


la


la.



la
 

la


la


la





la
 

la


la


la






la
 

la


la


la






10 
La


la


la


la


la


la


La


la


la


la


la


la


la
 

la


la


la



la


la


la


la


la


la


la


la


la


la


la


la


la
 

la


la


la






 
 
 
 

la


la


la


la


la


la


la


la


la


la


la


la


la
 

la


la


la



la


la


la


la


la.



la


la


la


la


la.


la
 

la


la


la


la

 
la


la


la






15

la
 

la



la






la
 

la


la


la






la
 

la.


la


la.






Dance to Your Daddy
Northumbrian Folk Song
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



 
 
 
 







La


la



La

 
la



La


la




Come


my


litt -


le


Jack -


ie,



la


la


la

 
la


la


la



while


I


smoke


me


bacc-


y



20

la


la



la
 

la


la


la



we


shall


have


a


crack -


ie








la


la


la.



la


la


la.


la


la


la.



till


the


boat


comes


in.







 
 
 
 







Dance


to


your


Dad -


dy,




Dance


to


your


Dad -


dy,




Dance


to


your


Dad -


dy,



Dance


to


your


Dad -


dy,



my


bon -


nie


lad -


die,



my


bon -


nie


lad -


die,



my


bon -


nie


lad -


die,



my


bon -


nie


lad -


die,



dance


to


your


Dad -


dy,



dance


to


your


Dad -


dy,



dance


to


your


Dad -


dy,



dance


to


your


Dad -


dy,



25

to


your


Mam-


my


sing;



to


your


Mam-


my


sing;


to


your


Mam-


my


sing;



to


your


Mam-


my


sing;







 
 
 
 

you


shall


have


a


fish -


ie


you


shall


you


shall



you


shall


have


a


fish -


ie



on


a


litt -


le


dish-


ie,



have


a


have


a


on


a


litt -


le


dish-


ie,



you


shall


have


a


fish-


ie


fish -


ie


when


the



fish -


ie


when


the



you


shall


have


a


fish-


ie








when


the


boat


comes


in.



boat


comes


in.


boat


comes


in



when


the


boat


comes


in.



30
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(2nd time pp)

(2nd time pp)

(2nd time pp)

(2nd time p)

(2nd time f)

(2nd time f)

(2nd time f)

(2nd time f)

2nd time rall.

2nd time rall.

2nd time rall.

2nd time rall.







 
 
 
 

rall. sempre
Mm


rall. sempre

Mm

 
rall. sempre

rall. sempre






mm

 



mm.



mm

 



molto
molto

mm.

  
molto

Mm.

 
molto 





 
 
 
 






Mm.

Lento

Mm

Lento

Mm

Lento

 Lento

Here's


your


mo -


ther


com -


in'



35 
 


like


a


can-


ny


wom -


an;



he -


re


comes


you


fa -


ther,


Ah

  

Ah

  

 






drunk,


he


can-


na


stand.


  
   





 
 
 
 

a tempo
Dance


to


your


Dad -


dy,


a tempo

Dance


to


your


Dad -


dy,


a tempo

Dance


to


your


Dad -


dy,


a tempo

Dance


to


your


Dad -


dy,



my


bon -


nie


lad -


die,



my


bon -


nie


lad -


die,



my

 
bon -


nie


lad -


die,



my


bon -


nie


lad -


die,



40

dance


to


your


Dad -


dy,



dance


to


your


Dad -


dy,



dance


to


your


Dad -


dy,



dance


to


your


Dad -


dy,



my

 
litt -


le


lad;



my

 
litt -


le


lad;


my


litt -


le


lad;



my


litt -


le


lad;


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2nd time slower

2nd time slower

2nd time slower

2nd time slower







 
 
 
 

you


shall


have


a


fish -


ie


you


shall


you


shall



you


shall


have


a


fish -


ie



on


a


litt -


le


dish-


ie,



have


a


have


a



on


a


litt -


le


dish-


ie,



you


shall


have


a


fish-


ie


fish -


ie

when


the



fish -


ie


when


the



you


shall


have


a


fish-


ie



45

when


the


boat


comes


in.



boat


comes


in.


boat


comes


in.



when


the


boat


comes


in.







 
 
 
 

Ah

La

 


la




La


la





la

 


la


la


la





la

 


la


la


la





la

 


la


la


la.





50


Ah

 
Ah

 




ah

 
ah

 








 
 
 
 

ah

 
ah

 




ah,

   

ah,

   


 

La


la


la


la


la


la


Ah

 
Ah

 

55

la


la


la


la


la


la


ah

 
ah

 



la


la


la


la


la


la


ah

 
ah

 



la


la


la


la



ah,

   

ah,

   


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



 
 
 
 


Dance


to


your


Dad -


dy,


la.

  
Ah

 
Ah

 

my
 

bon -


nie


lad -


die,



ah

 
ah

 


60

dance


to


your


Dad -


dy,



ah

 

ah

 

 my
 

litt -


le


lamb;



ah,

    

ah,

    







 
 
 
 


You


shall


have


a


coat -


ie


Ah

 
Ah

 



and


a


pair


of


breek-


ies,


ah

 
ah

 



you


shall


have


a


whipp-


ie


ah

 

ah

 

65

and


some


bread


and


jam.



ah.

    

ah.

    







 
 
 
 







Dance


to


your


Dad -


dy,




Dance


to


your


Dad -


dy,



Mm -
 

mm,



Mm -


mm,



my


bon-


nie


lad -


die,



my


bon-


nie


lad -


die,



mm -

  
mm,



mm -


mm,



dance


to


your


Dad -


dy,



dance


to


your


Dad -


dy,



mm -
 

mm;



mm -


mm,



to


your


Mam-


my


sing;



to


your


Mam-


my


sing;


  

mm;

  

70
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(2nd time ff)

(2nd time ff)

(2nd time ff)

(2nd time ff)







 
 
 
 

you


shall


have


a


fish -


ie


you


shall


you


shall


you


shall



on


a


litt -


le


dish-


ie,


have
 

a


have


a


have


a



you


shall


have


a


fhis -


ie


fish -


ie


fish -


ie


fish -


ie








when


the


boat


comes


in.



when


the


boat


comes


in.


when


the


boat


comes


in.


when


the


boat


comes


in.



1.





 
 
 
 

when


the


boat


comes


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2nd time dim.
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Northumbrian Folk Songs arr. Percy Snowdon
   1. Wrap up, roll up
   2. Dance to your daddy
   3. Sair fyeld, hinny
   4. Bonny at morn
   5. Adam Buckham O


